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. | CELERRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
WALTTER LEONEL GUILLERMO LIMA, EN SU CALIDAD DE PROFIETARIO DE LA
5| EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA INGENIERIA ¥ SERVICIOS GL, PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO CAMING RURAL
(PAVIMENTO RIGIDO} ALDEA CHICUXAB, COBAN, ALTA VERAPAZ.
En el Municipio de Cobéan, Departamento de Alta Verapaz, el veintinueve (29) de abril del
2fio dos mil veinticinco (2025), NOSOTROS: Por una parte Yo, FELIFE FOP CUCUL, de
cuarenta y ires (43) afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas

N y Sociales, Abogado y Notario, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal

de Identificacién —DFI- con Cédigo Unico de Identificacién ~CUI- namero dos mil doscientos
sesenta y cuatro, veintitrés mil ciento noventa, un mil guinientos ocho (2264 23190 1508).
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Repuiblica de Guatemala,
sefialo como lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos la primera
{1%) calle uno guion once {1-11) zona uno (1), Edificio Municipal, de esta ciudad, actiic en
mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL de 1= Municipalidad de Cobén, Alta Verapaz,
calidad que acredito con los siguientes documentos: a) Acuerdo de Adjudicacion del Cargo
Numero cero cero ocho guion dos mil veintitrés (008-2023) de fecha veinte (20) de julio de
dos mil veintitrés (2023), emitido por La Junta Electoral Departamental de Alta Verapaz,
del Tribunal Supremo Electoral en la ciudad de Coban, Alta Verapaz; v b) Certificacion del
Acta de Toma de Posesién del Carge ntimero cinco guion dos mil veinticuatro (5-2024), de
fecha quince (15) de enerc de dos mil veinticuatro (2024}, asentada en el Libro de Actas de
Sesiones del Concejo Municipal, extendida por la Secretaria Municipal de la Municipalidad
de Coban, con fecha veintitrés (23) de abril del afio dos mil veinticinco (2025); y con
NUMERQC DE CUENTADANCIA dos mil veintidés guion un mil seiscientos guion un mil
seiscientos uno guion veintidés guion cero cero uno (2022-1600-1601-22-001), segan
RESOLUCION DE ACTUALIZACION DE CUENTADANCIA de fecha catorce de enero del afio
dos mil veinticinco, emitida por la Contraloria Generzl de Cuentas; con Namero de
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Identificacion Tributaria -NIT- cuatro millones noventa y siete mil setecientos setenta y siete

g (4097777}, 2 mi representada en el curso del presente contrato se le podrd denominar “L&
/ MUNICIPALIDAD DE COBAN o LA MUNICIPALIDAD?; y por la otra parte, Yo, WALTTER
LEONEL GUILLERMO LIlA, de cincuenta y un [51) afios de edad, casado, guatemalteco,
Ingeniero Industrial, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
Identificacién —-DPI- con Cédigo Unico de Identificacién —CUI- ntimero dos mil doscientes
cuarenta y siete, cero un mil cuatrocientos uno, un mil ochocientos dos (2247 01401 1802)
extendido por el Registro Nacicnal de las Personas de la Repiblica de Guatemalia, actiio en
mi calidad de Propietario de la Empresa Mercantil denominada INGENIERIA ¥ SERVICIOS
GL, calidad que acredito con la Patente de Comercic de Empresa niimero doscientos
cincuenta y dos mil ciento veintitrés guion cero uno diagonal dos mil trece (252123-
01/2013), del Registro Mercantil de la Repiblica de Guatemala, inscrita bajo el nttmero de
Registro trescientos cuarenta y seis mil ciento ochenta y seis (346186), Folio cuarenta v

cuatro (44) del Libro trescientos ocho (308} de Empresas Mercantiles, con niimero de
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Expediente ocho mil quinientos quince guion dos mil cuatro (8515-2004); con fecha de

sER -, emisién veintiséis (26) de mayo del afio dos mil catorce (2014); con Niimero de Identificacion
~ -

“;i?;ibutaﬁa -NIT- siete millones trescientos ochenta y cinco mil doscientos treinta y cuatro
e

EE A
g ={7385234); sefialo como lugar para recibir citaciones, notificaciones y emplazamientos en
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<l __;?E direccién: kilometro doscientos veinticuatro punto doce, Aldea Tzacaniha del municipio
i’ \#G‘\*\\\' de San Pedro Carché, departamento de Alia Verapaz, en ¢l curso del presente contrato

también podré denominarme EL CONTRATISTA. En lo sucesivo ¥ para los efectos legales
de este contrato se encontrardn las siguientes depominaciones: Lé MUNICIPALIDAD o
MUNICTPALIDAD DE CORBAN: Es la Municipalidad ¢e Coban, Alta Verapaz, representada
por el Sefior Alcalde Municipal; EL CONTRATISTA: Es ¢l sehior WALTTER LEOREL
GUILLERMO LIMA, on su calidad de propietario de la empresa mercantil denominada
INGENIERIA ¥ SERVICIOS GL, quién realizerd el objeto del presente conirato; LA
ASEGURADORA: Es la institucién que expide las Fianzas o Segures de Caucidn; EL
SUPERVISOR, es la persona asignada por LA MUNICIPALIDAD para verificar los aspectos
de la ejecucién ¥ que colaborara ¢on la Comisién Receptora v Liquidadora; LA COMISION:

;
i
i
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A Y NOTARIA

Es la Comisién Receptora y Liquidadora conformada por funcionarios o empleados de la
Municipalidad de Cobéan, Alta Verapaz, encargados de rezlizar lz recepcion y liguidacién
del provecic denominade MEJORAMIENTC CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDC)
ALDEA CHICUEAE, COBAN, ALTA VERAPAZ. Los comparecientes aseguramos

enconirarnos en el libre ejercicio de muestros derechos civiles; ser de los datos de
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identificacién personal anteriormente anotados; que nos hemos cercicrado gue las
representaciones y/o calidades que ejercemos son suficientes de conformidad con iz Ley
para obligarnos y suscribir el presente contrato v hablendo tenido a la vista los documentos
relacionados, ¢n las calidades con que actnamos, celebramos el presente CONTRATO para
la ¢jecucién del proyecto denominado MEJORAMIENTO CAMING RURAL (PAVIMENTC
RIGIDO) ALDEA CHICUEAE, COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con las siguientes
clausulas. PRIMERA: BASE LEGAL: Fl presente contrato se suscribe con fundamento en
la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Numere cincuenta y siete guion noventa y dos
{57-92} del Congreso de la Republica de Guatemale y sus Reformas; Decreto Nmero nueve
guion dos mil quince (9-2015) del Congreso de la Repiiblica de Guatemala; Decreto Niimero
cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2016) del Congreso de lz Repiliblica de
Guatemala; Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, Acuerde Gubernativo

Smero ciento veintidés guion dos mil dieciséis {122-2016) vy sus Reformas, Acuerdo

Gubernative niimero ciento cuarenta y siete guion dos mil dieciséis {147-2016), Acuerdo

/ Gubernativo niimero cienio setenta y dos guion dos mil diecisiets (172-2017) y Acuerdo
(ubernative nimero ciento cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-2021}; Articulo
Ek/ / treinta y cinco (35) inciso u), del Decreto doce guion dos mil dos {12-2002) del Congreso de

la Reptiblica de Guatemala, Cédige Municipal y demas leyes aplicables; v el proceso de
Licitaciép Piblica efectuado para el efecto, identificade come "RASES DE LICITACION
POBLICA NUMERQO 08-2025°, con el Numero de Operacién Guatecompras —-NOG—
veinticinco millonies trescientos setenta y ocho mil sesenta v seis (253378066]. SEGUNDA;




contrato, los siguientes documentos: 1) Bases de Licitacion Piblica. 2} Especificaciones

Generales. 3) Especificaciones Técnicas. 4} Disposiciones Especizles, S} Plancs. 6) El

detalle del comcurso identificado com el Nimero de Operacién Guatecompras -NOG-

D)

i
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v,

ey veinticinco miliones trescientos setenta y ccho mil sesenta y seis {(25378066) publicado en
% el Sistema de Informacién de Contrataciones ¥ Adquisiciones del Estado GUATECOMPRAS,
mediante el cual LA MUNICIPALIDAD, invitd a las empresas o entidades interesadas en
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ofertar la Bjecucién del Proyecto deserito en el presente contrate. 7} Ofertz téenica y
econdmica presentada por EL CONTRATISTA. 8} Actas numeros veinte guion dos mil
veinticineo {20-2025), de fecha veinticuatro {24) de marzo del afio dos mil veinticineco {2025},
\/ ¥ veinticuatro guion dos mil veinticinco (24-2028} de fecha treinta y uno (31) de marzo del

—

o~

= aflo dos mil veinticinco (2025), del Libro para Actas de Recepcién, Calificacién y
C‘“% 3 Adjudicacién de Procesos de Cotizaciones y/o Licitaciones de la Municipalidad de Cobén,
%g ta Verapaz, que contiene la Calificacién y Adjudicacion de oferta del proyecto en

-§$ f: referencia; @) Certificacién del Punto Tercerc del Acta de Sesiones del Coneejo Municipal
Qg é nimero cincuenta y dos guion dos mil veinticines (§2-20235), de fecha veintitrés (23] de
é%;oi absil del afio dos mil veinticinco (2025), que contiene la aprobacién de la adjudicacion total
-.§ = por parte del Concejo Municipal de LA MUNICIPALIDAD. Los documentos anteriormente

]
-

descritos regirdn supletoriamente en tode lo que no esté previsto especificamente en este
instrumento, pere en caso de discrepancia entre los docurnentos relacionados y €l contrato,
prevaleceré este {iitimo. TERCERA: ORJETO DEL CONTRATG: Yo, WALTTER LEONEL
GUILLERMO LIMA, manifiesto que a través de la empresa mercantil de mi propiedad
INGENIERIA Y SERVICIOS GL, acepto expresamente Iz obligacion de ejecutar el proyecto
denominade MEJORAMIENTO CAMING RURAL (PAVIMENTC RIGIDQ) ALDEA
CEICUZAR, COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con los siguientes renglones: —-—

No. Descripcidn Unidad Cantidad B.L. Costo Total

1.1 | Rétulo del proyecio a. de metal 1.00 Q4,118.7¢ Q.4,119.70
1.2 | Limpleza, chapeo vy destrongue m2 1,400.00 Q245 Q3,430.50

1.3 | Replantec topografico Metro 350.60 Q10.50 Q3,675.00

Excavacion no clasificada de desperdicio m3 518.00 Q56.60 Q29,318.80

2.2 | Material de relieno m3 163.00 Q 300.00 Q48,200.00

2.3 | Acarreo material de desperdicio m3-km 5,180.00 Q530 Q 27,454.00

2.1 | Drenaje trensversal de 36" Metro 6.60 {0 5,100.00 Q 33,660.00

2.2 | Caja de entreda v cabezal de salids m3 5.60 Q2581500 | G 16,324.00
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Escarificacion, confermacicn v

. . 2 2,100.00 14.20 29,820.00
41 compactacion de sub rasante i i Q Q

4.2 | Materizl granuler parz base E=0.20 m m3 £30.00 030500 | Q13810000

5.1 m2

1,750.00

1492.00 | Q853,000.00

e=0.15m
Corte y Sellado de juntas longitudinalesy
transversales

Metro 1,050.00 Q40.00 Q.42,060.00

Cunetas revestidas tipo Ly/u Hombre 437.50 Q 195.00 (1 85,312.50

Lineas continuas con pintura
termoplistice E=0.10 m

6.1 Metro

1,050.00

Q30.00 Q.31,506.00

CUARTA: VALOR DEL A DE PAGO Y FONDOS A LOS CUALES SE |
IMEUTARA EL GASTO: A] VALOR DEL CONTRATO: El valor por el cunai EL
CONTRATISTA gjecutard el proyecto objeto del presente contrato, es de UN MILLON
TRESCIENTOS CUARENTA ¥ CUATRO MIL SEISCIENTOS CATORCE QUETZALES
EXACTOS (Q.1,344,614.00) monto que ya incluye el Impuesto al Valor Agregado —IVA,
segin aprobacién de la adjudicacidn otorgada 4 la Emopresa Mercantl denominada
INGENIERIA Y SERVICIOS GL, propiedad del sefior WALTTER LEONEL GUILLERMO
LIMA, por parte del Concejo Municipal de Cobén, mediante Punto Tercero del Acta de
Sesiones del Concejo Mu=nicipal nimero cincuenta y dos guion dos mil veinticinco (52-
2028}, de fecha veintitrés (23} de abril del afic dos mil veinticinco (2025). B) FORMA DE
PAGO: LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA mediante cheque. Pare dar
cumplimiento a la Resclucién de la Superintendencia de Administracidn Tributaria No.SAT-
D8I1-243-2019 y a1 Oficic Circular No. 02-2019 emitido por la Direccién General de
Adguisiciones del Ministerio de Finanzas Piblicas para ia gestién de pago Gnicamente se
aceptard Factura Electronica en Linea -FEL-. 1. PLAZQ PARA PAGOS: El plazo para los
pagos seré dentro de Ios treinta (30} dias posteriores a Ia fecha en que fuera presentada la

ocumentacién completa que se estipule para cada unc en el presente contrato. 2.

J/ANTICIPO: La cantidad de: DOSCIENTOS SESENTA Y CCHO M NOVECIENTOS

TDOS QUETZALES CON OCHENTA CENTAVOS EXACTOS (Q.268,822.80), por
concepto de ANTICIPO que representa el VEINTE POR CIENTO {20%) del valor total del
sente comirato, tal como lo estipula el Articulo cincuenta y ocho (58) de la Ley de
Corjtrataciones del Estado, Decreto Nimere cincuenta v siete guion noventa v dos (57-92)
de} Congreso de la Republica de Guatemala y sus reformas, y Articulo cincuenta y uno (51)
e su Reglamento, contenido en el Acuerdo Gubernativo niimero ciento veintidés guion dos
mil dieciséis {122-2016) vy sus reformas; y por ende, con destino ESPECIFICO parz la
ejecucidn de la obra, el cual serd invertido en los renglones de trabzjo conforme el programa
de inversién presentado por EL CONTRATISTA. Dicho Anticipo debera quedar totalmente




amoertizado por EL CONTRATISTA al finalizar la obre, debiéndose calcular para el efecto
los descuentos en la forma prescrita en el Reglamento de la Ley de Confrataciones del

- _:_, Estado con base al monto de cada uno de los pagos subsiguientes. Si por el contrario, EL
i fe.';CONTRATISTA NGO iniciz Ia obra o NC invierie el aniicipo dentro de los términos contenidos

5 en el presente contrato, pagara e} interés legal ltasa activa) sobre €l anticipo recibide en
GO\E ‘ .favor de LA MUNICIPALIBAD o bien efectuaré el reintegro correspondiente. Previo al pago
' }:on'espondient& al ANTICIPQ, EL CONTRATISTA deberd entregar a entera satisfaccion de
‘ MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a) Solicitud de Anticipo; B) lmpresion de
habilitacién del Libro de Bitdcora electrénica generada del portal de la Contraloria
General de Cuentas; ¢} Fotocopia de Acta de Inicio del Proyecto; d) Péliza de la Fianza de

Arnticipo; e} Péliza del seguro para garantizar los riesgos a que estén sujetos los trabajos v

-

a terceras personas; ) Cronograma de inversion del anticipo (presentado en Oferta)
autorizado por EL SUPERVISOR ¥ por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD. g} Cualguier otro documento objeto de este proceso de Licitacién que
sea considerade ¥y requerido por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD 3/o0 Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz. 3} PAGOS
PARCIALES DE ESTIMACIONES. La cantidad correspondiente 2 un noventa por ciente
(0%}, LA MUNICIPALIDAD conviene hacerla efectiva en pagoes parciales a través de
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estimaciones de trabajo gjecutado y aceptado, previo informe de EL SUPERVISOR. Para el
page de las estimaciones, EL CONTRATISTA entregard un proyecto de estimacién a Bi
SUPERVISOR, dentro de los cinco (5) dias de haberlo recibideo, EL SUPERVISOR debera
revisar y aprobar la estimacion conciliando cuglquier diferencia la informara por escrito
inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD con renglones de trabajo debidamente detallados,

procediendo hasta entonces con el pago respective, quedando bajo la responsabilidad de

EL SUTPERVISOR la verificacién de los trabajos gjecutados que son objeto de pago. Asi
mismo para efectuar cada uno de los referidos pagos, seré necesario que EL CONTRATISTA
eniregue a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los documentos siguienies: a)
Solicitud de Estimacion firmada y sellada por BL CONTRATISTA; b} Cuadro de Avance
Gsico de renglones gjecutados, firmado y sellado por BL, CONTRATISTA; firmade, timbrado

sellado por ¢l supervisor residente del provecte por parte de EL CONTRATISTA, con Visto

abzjos realizados (identificados con ¢l nombre del proyecic y/o documento que lo
respalde); 4} Impresién del Libro de Bitdcora Electrénica con las anotaciones
cotrespondientes, generada del portal de Iz Contraloriz General de Cuentas; e} Juego de
fotbgrafias impresas a color y en formato CD; f) Fotografia del Rétule instalado (para pago

primera estimacién). g) Fotocopia de la Licencia de Construccién emitida por la
Municipelidad de Coban, A.V. (para el pago de primera estimacién); Lo anterior debers
emtregarse en tres (3) reproducciones originzles: Uma {1} para ser entregada a2 Ia
Direccion de Supervisién de Proyectos y dos {2) para ia encargada de proyectos de la
Gezencia de la Administracidn Fizanciera Integrada Municipal; b} Factura conforme a

las regulaciones tributarias wvigentes. (Resolucién de la Superintendencia de




AL Administracién Tributariz No.SAT-DSE-243-201% y al Oficio Circular Ne. 02-2019
Ly i emitido por la Direccién General de Adquisiciones del Ministerio de Finanzas
PfbHeas); i} Cuslquier otra documentacién objeto de esta Licitacion que sea considerada
N I por la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD y/o Coansejo
' Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz; j) Para Ia aprobacion del pago, deberd
contarse con el informe ¥ cuadro de estimacién de EL SUPERVISOR con el Visto Bueno del

| Sefior Alcalde Municipal. 4} Para el pago de la Altima estimacién gque correspende a un

| DIEZ POR CIENTO {10%), EL CONTRATISTA debera presentar ademas de'los documentos
/ antes indicados los siguientes: a) Copia del acta de recepcion de la gjecucion del proyecto;
b} Informe favorable de EL SUPERVISOR con la aprobacién de su jefe inmediato superior
v con el Visto Buenc del Sefior Alecalde Municipal, en la que especifique que EL
CONTRATISTA cumplié debidamente con todas las obligaciones y especificaciones
contenidas en el presente conirato; ¢} Fianzas de Conservacion de Obra y Saldos deudores;
d) Juege completo de fotografias impresas a color y en CD desde el inicio del proyecto hasta
su completa finalizacion; ¢) Juego de Planos Finales conforme lo establecido en la Clausula

Décima literal “r” del presente contrato. §) Cualquier otra documentacién objeto de
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esia Licitacion que sea considerada por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUKICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Altz Verapaz; Lo

anterior deherd emiregarse ex tres (3} reproducciones originales: Una (1] para ser
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entregada a la Direccibn de Supervision de Proyectos ¥ dos {2) para Iz eacargada de
proyectos de la Gereacia de Ia Administracidn Finzncierz Integrada Municipal; g)
Factura conforme a las regulaciones tributarias vigentes. ([Resolucién de Ia
Superintendenciz de Administracidén Tributaria Neo.SAT-DSI-243-201%2 y al Oficio
Circular No. 02-2019 emitido por la Direccidén General de Adquisicicnes del Ministerio
de Finanzas Bablicas). Los pagoes los efectuars LA MUNICIPALIDAD en guetzales moneda
de curso legal en Guatemala. C) FONDOS A 1L.OS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO: Los
,m“g pagos deberan imputarse a las sigujentes partidas presupuestarias:

o

“EJERCICIO FISCAL 2025~ HONTC FROGRAMADO
T ESTREUCTORA (5) TRESUPUESTARIA (5] ASIGHADE | TEERTE DE FIRARCIANAENTO
5, PROGRAM | SUBPROGRAM | PROYECT | ACIIVIDA | OBR | RENGLO | FUGNT | ORGANIGM | CORRELATIV #oONTO
Y390 A A o D A N E o o
= 32 000 001 [55) G07 331 31 0101 0004 Q1,244,614.00
- LV:: TOTAL CONTRATADC Q1,344,614.00

del presuptesto de gastos de LA MUNICIPALIDAD, segin Constancia de Disponibilidad

{ esupuestaria -CDP- nimerc cero diecis@is guion dos mil veinticinco (016-2023) ¥
| / onstancia de Disponibilidad Financiera -CDF- mimerc cero dieciséis gnion dos mil
veinticinico (016-2025), del Bjercicio Fiscal dds mil veinticinco (20235), emitidas por Ia

{ Encargada de Presupuesto ¥y Encargado de lz Unidad de Tesoreria y aprobadas por el
Gerente de la Administracién Financiers Integrada Municipal, con fecha veintidés (22) de

abril del afic dos mil veinticince (2025). QUINTA: ON_DEI MONTO DEL

CONTRATO Y/Q VARIACION EN EL VALOR DEL CONTRATO: Las variaciones del valor
del contrato de obra pueden efectuarse hasta un veinte por ciento {20%) en mas o menos
del valor originel del conirate ajustado como lo establezca el Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado. Para ¢l efecto se emitirén los signjentes documentes: a) Ordenes




de cambio, b} Ordenes de trabajo suplementario o, ¢} Acuerdos de trabajo extra, que serdn

)

3 .7~ aprobados por la Autoridad Supesior de LA MUNICIPALIDAD. Cuando las variaciones
% o . :
2 Fexcedan del porcentaje antes indicado, ¥ no sobrepasen el cuarenta por clento (40%) del
o % - i,
T valor originad ajustade del contrato, se celebrard un nuevo contrato adicional. Todo Io

" “relativo a esta materia, serd contemplado en el reglamento de la Ley de Contrataciones del
: . RECIOS: LA MUNICIPALIDAD no reconocera pagos
por fluctuacién de precios. SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO, PLAZO DE
EJECUCION E INICIC DE LOS TRABAJOS. I} VIGENCIA DEL CONTRATO: El presente
contrato estard vigente desde su aprobacién hasta la aprobacién de 1a liguidacién ante el
Consejo Departamental de Desarrollo por parte de LA MUNICIPALIDAD, para el presente
proyecto la vigencia del contrato se establece en un plazo de NUEVE {02] MESES; I} FLAZQ
CONTRACTUAL O PLAZO DE BEIJECUCION: El plazo para la ejecucién de los trabajos del
proyvecto denominado; MEJORAMIENTO CAMINO RURAL {(PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA
CHICUXAE, COBAN, ALTA VERAPAZ, es de CINCO (05) MESES 2 partir de la suscripcion
del acta de inicie; I} IRICIO DE LOS TRABAJOS: El inicio de la gjecucidn de los trabajos
seré a partir de la suscripcidn del acta de Inicio, previo EL CONTRATISTA deberé realizar
el tréamite de la Bitdcora Electrénica correspondiente, ante la Contraloria General de
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Cuentas. Los trabajos se¢ iniciarén de conformidad con ¢l cronograma de Trabajo que se
presentéd en la oferta. QCTAVA: PLA. Kl
Plazo contractual podréd prorrogarse por una (1) scla vez por €l mismo plazo ¢ menor por
'g) caso fortuito o causa de fuerzae mayor o por cualquier otra causa no imputable z EL

CONTRATISTA. La prorroga serd convenida de mutuo acuserde, mediante aceptacion per
escrito de ambas partes, ya sea a solicitud de LA MOUNICIPALIDAD o por solicitud de EL
CORTRATISTA, debiende L& MUNICIPALIDAD justificer la necesidad, procedencia y
convenienciz de la misma, a través de EL SUPERVISOR. A} Procedimientc de Uniea
Prozroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD: LA MUNICIPALIDAD podri solicitar por
m:\ scrito a EL CONTRATISTA 1z prérroga del contrato, al menos guince (15} dias habiles
d ?éiéi h’%ntes de su vencimiento. BL CONTRATISTA debera informar por escrito su decisién,
2

<

entro de los cinco {5) dias siguientes de recibida Ia solicitud. B} Procedimiento de Unica

Prérroga a2 solicitud de EL CONTRATISTA: En los casos en que BEL CONTRATISTA sea
el necesite prorregar el plazo contractual, por cualquier otra causa gue no le sea
putada, éste deberd informar con al menos treinta {30) dias hébiles anies del vencimiento
del presente contrato. C} En caso de suspensién de la obra, por caso fortuito ¢ cansa de
erza. mayor, la prérroga podré ser solicitada por EL CONTRATISTA dentro del plazo de
iez (10) dizs de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA notificaréd a EL SUPERVISCR,
indicande las implicaciones en la ejecucion del contrato para que se suscriba el acta
correspondiente. D} Para los casos de prérroga establecidos, le Autoridad competente de
L& MUNICIPALIDAD aprobard la prérroga contractual mediante resclucidon o acuerdo
respective; a iz prérroga le serén aplicables las disposiciones relativas a la suscripcidn v
aprobacidn de contrato, debiendo prorrogarse las garantias correspondientes. NOVENA:
SUSPFENSION TEMPORAL: A) Cuando LA MUNICIPALIDAD ordene lz suspension
temporal de los trabajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se suscribird acta




_ &l icio y &l final de dicha suspensién. En el acta en la que se haga conster la finalizacién

=t}

-~ > e los trabajos, se comsignard el plago para la prérroga contractual. B) Cuando por
7 Gi.ﬁualquier otra causa no mputable a EL CONTRATISTA, se afecte el desarrollo nornmal de
: a:ogﬂos irabajos, EL CONTRATISTA hard la solicitud de suspensién a EL SUPERVISOR
& niendo los motvos que la justifican, quien emitira opinidén y trasladarza 2 la Autoridad
perior de LA MUNICIPALIDAD, guien resolvera si ha lugar o no a o sclicitado. DECIMA:
TORLIGACIONES DE B CONTRATISTA: a} Ejecutar el proyecio a entera satisfaccién de
/ L& MUNICIPALIDAD, ajustéindose estrictamente a este conirato v & los documentos que

forman parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTA declara que ha estudiade

* cuidadosamente dichos documentos y se compromete a sefialar cualguier error, ormnision,
contradiecién o incongruencia gue a su juicio pudiesen presenter, debiendo en tal caso
efectuar consultas ¥y hacer las cbservaciones pertinentes antes de efectuar €l trabajo que
pudiese resultar afectade; b) Aceptar Ia supervisién del proyecto convenido por personal
designade por LA MUNICIPALIDAD, quien tendrd cardcter de Autoridad ante EL
CONTRATISTA; ¢} Acater instrucciones, indicacicnes y recomendaciones que le formule
por escrito EL SUPERVISOR, quien Hene la obligacién de rechazar los trabajos que no s=
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ajusten a las especiiicaciones convenidas y ordenar la paralizacién del proyecto cuando
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existan causas que justifiquen estz medida; d) &4 ejecutar el proyecto en la Aldea
Chicuxah, Coban, Alta Verapaz, lvgar que yz es conocido por EL CONTRATISTA ensu
localizaeidn; ) A contratar Ja mano de obra necesaria y suficiente para la realizacién del
proyecte, cuye personal dependerd directamente de & £} No subcontyatar total o
parcialmente el provecto sin autorizacién previa, expresa y por escrifo de LA
MUNICIPALIDAD; g} A comprar los materiales que sean necesarios por su cuenta y

ponerios en el lugar en domde se gjecutan los trabajos; k) Aportar todo el equipo,

maguinaria, herramientas, materiales, mano de obrz y perscnal técnico, aunque no estén
previstos en las bases, especificaciones generales, especificaciones técnicas y disposiciones

especiales, que sean necesarios, los que incluven cualquier equipo de seguridad vial. Asi

WSS . o .
;:;;;\fj,,\ :51%, omo toda obra temporal que se necesite, siendo a su cargo todos los gastos en que incurTa,
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Bitacora Electronica en el portal de la Coniraloria General de Cuentas. Asi mismo, debera
nantener en el proyecto un juego de planos, de especificaciones generales, especificaciones
técnicas y disposiciones especiales. El Libre de Bitacora debera ser actualizado diariamente
en ¢l Portal de Ia Contraloria General de Cuentas, se debe principiar el Libro de Bitacora
con ¢l acte de inicio de LA CBRA. En ella, debe quedar constancia del avance del proyecto
¥ de todas las decisiones y/o modificaciones avaladas por EL SUPERVISOR v aprobadas
en primera instancia por LA MUNICIPALIDAD. En dicho Libro, EL SUPERVISOR, como
una de sus funcicnes, anotarsd las observaciones referentes al procesce de ejecucion del
proyecte. El Libro de Bitdcora servird de base para resolver controversias que pudiesen

surgir en el proceso de ejecucién del proyecto. k) A mantener permanentemente un

delegado responsable de la direccién técnica del proyecto, quien debers permanecer en
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especificaciones técnicas, disposiciones

' especiales y este contrato, debera ser corregido, reemplazado o construido de nuevo por EL

CONTRATISTA, sin compensacién alguna v a su costa, dentro del plazo contractual. Asi
mismo los materiales defectuosos o rechazados por LA MUNICIPALIDAD deberan ser
retirados del lugar de ejecucién del proyecto por cuenta y carge de EL CONTRATISTA
inmediatamente y sin necesidad de reguerimiento alguno; m} Los salarios que EL
CONTRATISTA deba pagar 2 sus irabajadores no seran inferiores a los fijados por las leyes
laborales vigentes en la Republica de Guatemala y empleara el numero de trabajadores
guatemaltecos y extranjeros, en los porcentajes gue establece el Codigo de Trabajo; n) Los
profesionales, técnicos, especialistas o cualquier otro recurso humane nacionzl o extranjero
que empieare EL CONTRATISTA en la realizacidn de los trabajos lo hara bajo su estricta
responsabilidad, por lo que LA MUNICIPALIDAD no tendra con diches profesionales,
técnicos, especialistas y personal, ninguna relacion laboral, patronal, civil, ni de cualquier
otrz naturaleza; ¥ en consecuencia EL CONTRATISTA por su cuentz v bajo su entera v
tota] respensabilidad pagaré los honorarios, sueldos y salarios, planillas de mano de cbra,
prestaciones laborales segin la legislacion laboral de la Repiblica de Guatemala, debera
estar inscrito como patrono en el Instituto Guatemalteco de Seguridad Sodal (1.G.8.8)
cubriendo las respectivas cuotas v demés que le impongan las leyes vigentes en materia
laboral y asumira la calidad de patrono, eximiendo totalmente v en forma expresa a LA
MUNICIPALIGAD de cualquier responsabilidad por tal concepto; §) Promover o concurrir a
las reumiones de trabajo que fuere citado vy cumplir con las imstrucciones ¥

recomendaciones formuladas por EL SUPERVISOR; o} Participar en la recepcitn de los

\ trabajos del proyecie ¥ en la lquidacién del contrato, debiendo cumplir con Ias

recomendaciones emitidas por L&A COMISION; o) Lo estipulado en el presente contrato ¥
documentos de licifacién, no excluye a EL CONTRATISTA de otros documentos que
quicra LA MUNICIPALIDAD; q) Si en ¢l transcurso dei proceso de ejecucién del presente
trafc se presenta alguna de las prohibicicnes descritas en el Articulo ochenta (80) de la
y de Contrataciones del Estado, Decreto Nimero cincuenta y siete guion noventa y dos
57-92} @el Congreso de la Repablica de Guatemala ¥ sus Reformas, Decreto Nitmero nueve
guion dos mil quince (9-2015} y Decreto Niimero cuarenta y seis guion dos mit dieciséis
(46-2016}, ambos del Congreso de la Repiliblica de Guatemala, EL CONTRATISTA deberad
hacerlo del conocimiento a LA MUNICIPALIDAD dentro de los dos (2) dias siguientes al
conocimiento del acaechmiento de la prohibicién, para que LA MUNICIBALIDAD analice Iz
situacidn planteada y resuelva el proceso o el contrato; r) EL CONTRATISTA, al finalizar el
proyecto estd en la obligacién de entregar tres {3) JUEGOS IMPRESOS DE FLANOS
FINALES Y TRES (3) EN CD, conteniendo los planos en formato DWG del proyecto, esto con
€1 fin de mantener un dato actualizado si el mismo tuviera algouna variacién en su disefio
original, lo cual deberd de ser presentzdo ANTES DEL PROCESC DE RECEPCION Y
LIQUIDACION DEL PROYECTQ; s} Si durante Ia ejecucion de las obras previstas en el
proyecto tuvieren lugar hallazgos arqueoiégicos o histéricos, EL CONTRATISTA debera




zinmediatamente suspender la obra, se pondrén en prictica procedimientos sobre hallazgos
T{ngrmitos basados en las buenas practicas internacionaies y se debera dar intervencion al

Instituto De Antropologia E Historia -IDAEH-, ente encargado del cumplimiento del Decreto
Osf‘ “nimero veintiséls guion noventz y siete (26-97) “Ley para la Proteccién del Patrimonio

=

ulturzal de la Nacién™ y sus reformas. La ejecucion u operacién de las obras sélo podrd ser

" funcionamiento dispositivos de grabacion digital para visualizar en linea ¢l desarrollo
integral de la obra a través de internet, para realizar el monitoreo ¥ seguimiento que permita
a Ja poblacién observar el avance de la misma. Por lo que EL CONTRATISTA estd obligado
a solicitar Ia publicacidén en el Sistema de Informacion de Contrataciones y Adguisiciones
del Estado (GUATECOMPRAS] de la direccién de la pagina de Internet que permita
consultar en linea el avance fisico de la obra, ¥ deberd contar con un archivo electrénico
que contenga el historial de la ejecucidn del proyecte, el cual deberd se actualizado
mensualmente; segln Articulo 89 del Decreto No. 36-2024, Ley del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 2025.

e Snies Ot Seta
Y NOTARIA

it %
ABQGADA

5

COORDENADAS DEL PROYECTO
\ SISTEMA DE LATITUD LONGITUD
é COORDENADAS
GEQGRAFICAS 15°25728.4°N 20°25710.87W
DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones

estipuladas en el presente contrato Bl. CONTRATISTA debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD en unz insttucion Afianzadora, debidamente
autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, las
! siguientes flanzas: A} FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA a su costa debera
constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD, previo a recibir el anticipo, una fianza por el
cien por ciento {100%), monto total del valor del anficipo 2 que se ha hecho referencia en

reintegro correspondiente; B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: EL CONTRATISTA dsbera
cpnstituir a favor de LA MUNICIPALIDAD una fianza que garantice &l cumplimiento de
odas las obligaciones gue adquiere en este contrato, la cual deberd cubrir el diez por ciento
(10%) de su monto total, indicado en la clausula cuarta, cuya péliza debera entregar a LA
MUNICIPALIDAD. Dicha flanza debera estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAT realice
lz lquidacién dei Convenio ante el Consejo Departamental de Desarrolle, por Io que para
el presente contrato deberd extenderse por un periodo de DIEZ {10} MESES y debemi
actualizarse ante cualquier ampliacién o variacion del contrato. Esta garantia cubrird el
cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contraciuales, asi como la

gjecucién del proyecto en el tHempo y calidad estipulada, EL CONTRATISTA debera




presentar ante LA MUNICIPALIDAD la fianza de cumplimiento en €l plazo de quince {15)
Fi}éias siguientes a la firma del presente contrato. LA MUNICIPALIDAP ejecutard la flanza

:sfle cumplimiento en cualesquiera de los casos siguientes: 1} En caso de evidente negligencia
e i

= 57 - - - - - -
w.ade BEL CONTRATISTA en la ¢jecucion del presente contrato, debido z lz insuficiencia de
S . X
2% ~maquinaria, insolvencia econémica o cualquier otra causa debidamente comprobada ¢

impputable a EL CONTRATISTA, que le impida cumplir con el objeto del presente contrato,
2 negligencia se comprobari con los dictdmenes ¢ informes de EL SUPERVISOR de LA
ECIPALIDARD; 2) Si cometiese actos dolosos o culposos en perjuicio de la sjecucidn del
objeto contratado, a juicio y calificacién de LA MUNICIPALIDAD; 3) Si EL CONTRATISTA
dejare de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que adquiere en ¢l presente contrato;
4} Si EL CONTRATISTA no efectia a LA MUNICIPALIDAD el pago de las sanciones que
conforme @ este contrato le fueren impuestas; C} FIANZA DE CONSERVACION DE LA
OBRA: De conformidad con ¢l Articulo sesenta y siete (657) de la Ley de Contrataciones del
Estado ésta cubrira el quince por ciento (15%) del valor original del contrato v debera ser
constituida mediante flanza cuya polizz serd entregada = LA MUNICIPALIDAD como
requisito previco para la recepcion de la obra. Estard vigente durante el perfodo de dieciocho
{18) meses contados a partir de la fecha de recepcion de la obra y cubrird el valor de lzs
reparaciones de las faltas o desperfectos que le sean imputables 2 EL CONTRATISTA, LA
MUNICIPALIDAD al verificar las faltas y/o desperfectos que resultasen en el proyecto por
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causas imputables a EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiente fijando un plazo para

iniciar y terminar los trabajos de reparacién que fueren necesarios v si BL CONTRATISTA
no diese inicio a los trabajos dentro del plazo que se le fije, LA MUNICIFALIDAD sin mas
irdmite ordenard su ejecucién, ya sea con su personal, ¢l de EL CONTRATISTA, o de
terceros, cargando los gastos a la flanza de conservacién de obra; D} SEGURO: EL
CONTRATISTA estz obligado a garantizar los riesgos a que estin sujetos los trabajos v a2
terceras personas, con “Péliza todo riesgo Construceidén”. Para el efecto contratara los
seguros correspondientes, con una entidad autorizada para operar en la Republica de
Guaternala y se mantendran vigentes hasta que se compruebe que EL CONTRATISTA ha

zmplido con todas sus obligaciones. El seguro seré per un monto equivalents al uno por

ento (1%) del monto total del contrato. El segure sera de la siguiente manera: Seguro por
la cantidad del uno por ciento (19} para cubrir todos los dafios & terceros; E) FIANZA DE
DOS DEUDORES: Esta fianza garantizara el pago de cualquier saido que pudiere
ultar a favor de LA MUNICIPALIDAD o de terceros, por el cinco por ciento (5%} del valor
del presenie contrato. Esta garantia deberd otorgarse simulténezmente con la
de Comservacidn de la obra, come requisito previo para la recepcion de Iz obra.
Aprobada la liquidacién, si no hubieren saldos deudores, se cancelara esta garantia; ¥
eberé anexarse 2 las pdlizas respectivas la certificacién de autenticidad ernitida por la

entidad afianzadora, en donde se haga constar que la fianza ha sido emitida en

cumplirniento de la Ley que rige la emisién de fizanzas v que el firmante de la poliza posee
las facultades y competencias rtespectivas; G} EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA
MUNICIPALIDAD sjecutara las fanzas a gue se refiere la presente clausula con base en el
informe que rinda EL SUPERVISOR, documento que BL CONTRATISTA acepta como
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suficiente para que la afianizadora haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe

_l LA MUNICIPALIDAD darz audiencia a LA AFIANZADORA y a EL CONTRATISTA por el
Wg{@lazo de diex (10} dias, para que acompafiando las pruehas y documentacién necesaria

diez {10} dias contados a partir de la fecha en que se ordend el reguerimiento. LA
IANZADORA deberéd hacer constar en la péliza que emita, que acepta las condiciones de

; OUIDACTION DEL CONTRATO: 4) SUPERVISIOI@'. EL CONTRATISTA debera permmr en
\\cualqmer momente que las personas autorizadas por LA MUNICIPALIDAD, inspeccionen

las actividades y trabajos gue se relacionen en el proyscto, e instruird a su personal para

que atienda a dichas personas proporcionandoles la informacién que requieran. B}
RECEPCION: Cuando el proyecto esté terminado, EL CONTRATISTA debera presentar la
garantia de conservacion de lz obra ¥ de saldos deudores y debera dar aviso por escrito a
ElL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de Iz conclusién de los trabajos ¥ con
esta diligencia se interrumpira el plazo de gjecucién. EL SUPERVISOR que designe LA
MURICIPALIDAD hard la inspeccitn final dentro de los quince (15) dias habiles siguientes
de haber recibido el aviso de EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si el bien esta de
acuerdo a las especificaciones, manifestard por escritc sus observaciones a EL
CONTRATISTA, pare que proceda z corregir las deficiencias v si todo estuviere
correctamente concluidos, EL SUPERVISOR rendird un informe pormenocrizado a LA
MUNICIPALIDAD, quien deniro de los cinco (5) dias siguientes, nombrara a LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA de Ia obra, integrada por tres (3) miembros. LA COMISION
RECEPTORA v LIQUIDADORA debera elaborar el acta de recepaidn definitiva dentro de
los treinta y cinco (35) dias siguientes 2 la fecha de notificacion del nombramiento. Si La,
COMEISION RECEPTORA ¥ LIQUIBADORA comprueba que el objeto de este contrato ests

= gjecutado satisfactoriamente suscribira el actz de recepcisn respectiva, en caso contrario
e

o e

q ¢ hara constar en acta: a) £ tiempo 2 emplearse; b} Si el tiempo necesario para ejecutar

%‘ tisfactoriamente los regquerimientos indicados, forma parte del plazo contractual o si
-procede conceder tiempo adicional para su realizacion. Al recibirse aviso por escrito de EL
CORTRATISTA, de encontrarse satisfechos los requerimientos de LA COMISION
EPTORA y LIOUIDADORA, ésta dentro del plazo de cinco (5} dias, procederd a efectuar
una nueva inspeccidn suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de la recepcion
efinitiva del bien serd la de cierre de la iltima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO:
espués que la obra objeto del presente contrato haya sido recibida LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA, en un plezo de noventa {80) dias procedera a efectuar la
Hquidacidén del contrato y a estabiecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse
a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observara en caso de rescisicn del contrato.
DECIMA CUARTA: SANCIONES: SANCIONES: 4} En caso de que EL CONTRATISTA por
causas que e sean imputables, no cumpia con entregar los trabajos contratados dentro del
plazo estipulade, serda sancionado pdr L& MUNICIPALIDAD con el pago de una multa
equivalente enire el uno al cince por millar del monto del objeto del contrato que no se haya




eniregado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega total
- con respecto a la ejecucién convenida con EL CONTRATISTA. Dicha multa solamente se
< «fomara de la parte proporcional del atraso, sin afectar el cumplirniento parcial, conforme

Ti'se detalla 2 continuacién:——--

e PR
¢ ‘ﬁ.\é;;t\ Tasa de Caleulo Dias
Y lo/oo 1220 dias
20/00 21 a 30 dias
3o0/c0 31 a 60 dias
4o0/co 61 a 120 dias
So/o0 ' 121 hasta el cumplimiento

En ningln caso podran ser superiores en su conjunte a! meonto de la gerantia de
cumplirniento; si excediera de dicho monto se proceders 2 la rescision del contrato por patrte
de LA MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte, sin necesidad de declaracién
judicial alguna y sin perjuicio de las responsabilidades civiles ¥ penales que el
incumplimiento del contrato conlieve, salve case fortuitc o fuerza mayor debidamente
comprobadoes y confirmado por LA MUNICIPALIDAD, y sin perjuicio de la ejecucien de las
Flanzas que correspondan, Para efectos de aplicacién de Ia tabla anterior, el caleulo de Ia
sancidn se realizard por la totalidad de dias de atraso, por 1o que a mayor cantidad de dias
de incumplimiento mayor es la tasa aplicable. LA MUNICIPALIDAD es la responsable de
emitir jas sanciones correspondientes y de establecer la metodologia ¥ procedimiento para
su cobro. En cumnplimiento del articulo treinta y cinco (35) de Iz Ley de Contrataciones del

,ﬂm’  Hirle Eunice it (Sate
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Estado, las sanciones a las que hace referencia ia presente clausula, serdn notificadas de
forma electrénica & través del Sistema GUATECOMPRAS, y surtirédn efectos al dia siguiente
de su publicacién en dicho Sistema; ignal procedimiento aplicard al requerimiento que se
formule por ¢l incumplimiento en el pago de dichas sanciones. Si habiendo transcurrido el
plazo fijado para &1 pago de la sancién impuesta, EL CONTRATISTA no lo hiciere efectivo,
de oficio se requerird por tnica vez a EL CONTRATISTA su cumplimiento, previniéndolo

D que, en caso de persistir la negativa a realizar el pago de la sancidén, se procederd a
igh inhabilitaric en el Sistema GUATECOMPRAS, sin perjuicio de continuar con el cobro en la
via judicial. $i EL CONTRATISTA contraviene totzl o parcialmente las especificaciones del
fo en perjuicio de LA MUNICIPALIDAD, vatiando la calidad v cantidad, serd
sarcionado con una multa del cien por ciento {100%j del valor que represente la parte
afectada de la negociacién, sin perjuicio de la ejecucidn de la flanza correspondiente. B}
PENALIZACION POR CUMPLIMIENTQ IMPERFECTO: Si EL CONTRATISTA al momento
de realizar la entrega parcial o total de LA OBRA incumple con aspectos no esenciales de la
misma, que puedan ser corregidas o deducidos, sera penalizade, debiendo deducir el valor
que corresponda, del monio del presente comtrato; saive que LA MUNICIPALIDAD,
considere que dichos aspectos pueden ser corregidos por EL CONTRATISTA dentro del
Plazo contractual. DECIMA OUINTA: CASQ FORTUITO O DE FUERZA MAYOR:
Unicamente se autorizara prorroga de plaze y suspension de la obra por causa de casc
fortuito o de fuerza mayor o por cualguier otra causa no imputable 2 EL CONTRATISTA.
Desaparecidas las causas que motvaron a EL CONTRATISTA a solicitar la suspensién,

e "




estz lo hard del conocimiento por escrito a EL SUPERVISOR, para que lo informe a su jefe
Zz Inmediato superior y esté a su vez solicitar la autorizacién ante Iz Autoridad Administrativa

”—Superior, para la finalizacién de la suspensién y/o la prérrega a que tiene derecho EL
CONTRATISTA. Los hechos que ocurran considerados como causa de caso fortuito o de
fuerza mayor, que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de
sponsabilidad, debiendo producirse la inmediata comunicacion por escrito en que se
spruebe el hecho ocurrido, el cual seré verificado por EL SUPERVISOR, dejando constancia

i

fen acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrird indemnizaciones que provengan de casos fortuitos
- . f o de fuerza mayor. 8i por causa de caso fortuito o de fuerza mayor se paraliza la gjecucion
\\,)/‘ de los trabajos por més de un (1) mes LA MUNICTPALIDAD podra dar por terminado el
contrato unilateralmente. sin responsabilidad de su parte, quedando facuitado para
terminar la contratacién de los trabgjos con otra empresa. DECIMA SEETA: DE LA

RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD

puede dar por terminado el presente contrato, asi como dar por terminado el derecho de

EL CONTRATISTA para iniciar o proseguir la gjecucién del proyecto contratado, sin
necesidad de declaracion judiciel alguna y sin ninguna responsabilidad de su parte, cuando
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ocurran cualesquiera de las circunstancias siguientes: a} Por decisién de Ias partes; b) Por
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causa de fuerza mayor o caso fortuito, quedando entendido gue son eventos fuera del
conirol de la voluntad de las partes, tales como incendios, fenémenos teltricos, epidemias
¥ otros anélogos; ¢) Por decision unilateral de LA MUNICIPALIDAD sin respensabilidad de
su parte, por los motvos siguientes: e.1) El Incumplimiento de EL CONTRATISTA de
alguna o todas lzs condiciones pactadas en el presente contrato; c.2} Por convenir a los
intereses de L& MUNICIPALIDAD; ¢.3) En ¢ caso que EL, CONTRATISTA se retrase en la
entrega de lo contratado, de conformidad con lo que estipula el segundo pérrafo del Articulo
ochenta y cinco (83) de la Ley de Contrataciones del Estado: e.4} Cuando EL
CONRTRATISTA varie la calidad o cantidad del objeto del presente contrato; ¢.5) Cuando
EL CONTRATISTA no mantenga vigentes las fianzas que esté obligados a constituir; c.6}

A

8ila multa por el retraso en la entrega de los bienes fuera superior en su conjunto al monto

IMa: PROFIBICIONES: SUB CONTRATOS: Le queda expresamente prohibido a EL
CONTRATISTA sub coniratar, ceder, transferir, engjenar o negociar total o parcialmente,
cuaiquier forma los derechos y obligaciones objeto de este contrato, sin ia previa
aftorizacion por escrito de LA MUNICIPATIDAD, de conformidad al Articuio cincuenta ¥

es {53) de la Ley de Contrataciones del Estado y Articule dieciséis (16) del Reglamento de
a Ley de Contrataciones del Estado, reformade por el Articulo ocho (8) del Acuerdo
Gubernativo Ntmero ciento cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-2021); asi como
proporcionar informacién a terceros sobre los asuntos que son de su congeimiento, como
consecuencia del proyecto que ejecuta. DECIMA OCTAVA: CORTROVERSIAS: a) Los
otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias o reclamos que
surgieren entre las partes derivadas de este contrato, seran resueltas directamente por LA
MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA con caricter conciliatorio, pero si no fuere posible




llegar & un acuerdo, la cuestién o cuestiones a dilucidarse se resclverdn conforme a la Ley
» de lo Contencioso Administrativo; b) Los comparecientes expresamos que nos sometemnos
Hi“;;a las leyes de la Repiibiica de Guatemala y para ese efecto, Yo, EL CONTRATISTA renuncio
Fexpresamente al fuero de mi domicilio y me someto a Jos Tribunales de la RepGblica de
i Guatemala que LA MUNICIPALIDAD clija v sefialo como lugar para recibir citaciones,

v“\.‘ _botificaciones y/o emplazamientos la direccidn indicada en la introduccién del presente

Y

et éocumento, en donde se tendrén por bien hechas, mientras no sea sefialado otro por escrito
¢ haya sido notificedo a LA MUNICIPALIDAD; o} En caso de reintsgros de saldos o
evolucitn de dinere que deba hacer EL CONTRATISTA 2 LA MUNICIPALIDAD, ésta podra
recurrir a la CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear ia

bligacién: de devolucién del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente

i |

respectivo; todo lo anterior, sin perjuicio de las otras acciones legales que por su naturaleza
asi lo ameriten, aceptando expresamente las partes que el presenie documento constituye
Titule Ejecutivo suficiente. DECIMA NOVENA: MEDIDAS DE MITIGACION. Yo, WALTTER
LEONEL GUILLERMO LIMA, en mi calidad de propietaric de la Empresa Mercantil
denominada INGENIERIA ¥ SERVICIOS GL, me comprometo a cumplir con la Matriz de

Riesgos presentada en ofertz y con las medidas de mitigacién para prevenir los riesgos
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establecidos en el Analisis de Gestién de Riesgo de Proyectos de Inversién Pablics, para el
proyecto denominado MEJORAMIENTO CAMING RURAL (PAVIMENTO RIGIDG) ALDEA
CEHICUXAS, COBAN, ALTA VERAPAZ, que fue incorporado en el Presupuestc General de
Proyecto y Cronograma de Trabajo. mw: Yo, WALTTER
LEONEL GUILLERMO LIMA, en mi calidad de propietaric de la Empresa Mercantil
denominada INGENIERIA ¥ SERVICIOS GL, manifiesto que conozco las penas relativas al
i) delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo HI del Titulo XITf del

A Emice Gl()fﬂfa (Sﬂ

Decreto Numero diecisiete guion setenta y tres {17-73) del Congreso de la Repubiica de
Guatemala, Coédigo Penal. Adicionalmente, conozeo las normas juridicas que facultan a la
autoridad superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
mcluyendo Ia inhabilitacién en e! Sisterna GUATECOMPRAS.

IMPUESTOS ¥ RETENCIONES: Queda entendide gue cada pago
jque se le haga a EL CONTRATISTA estaréd afecto al pago de las obligaciones fiscales y
tributarias que regulen Ias leyes vigenies del pafs. Asimismo, estd obligado al page del

pudieren’ corresponderme,

stipulado, no excluye a EL CONTRATISTA de cualquier otro pago de caracter tributario
que surja en el futuro de conformidad con las leyes de la Republica de Guatemala.
VIGESTMA SEGUNDA: INTERESES MORATORIOS: Los otorgantes en las calidades con
que actuamos, expresamente convenimos en gue en ¢l presente conirato no se cobrarén ni
pagardn intereses por atraso en el pago de las estimaciones a que se refiere el Articulo
sesenta y tres (63} del Decreto ntimero cincuenta y siete guion noventa ¥ dos (57-92} del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. VIGESTMA
IERCERA; APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta efectos

legales y obligue 2 las parttes, debera ser aprobado de conformidad con Io que determina el
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Articulo cuarenta ¥ ocho (48] de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Numero
cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repiblica de Guatemala
¥ sus Reformas; Decreto Nimere nueve guion dos mil quince (9-2015) del Congreso de la
Republica de Guatemala; y Decreto Ntmero cuarents ¥ seis guion dos mil dieciséis {46-
2016) del Congreso de la Republica de Guatemala, ¥ Articulo cuarenta y dos (42) de su
Reglamento, Acuerdo Gubernative ntimero ciento veintidés guion: dos mil dieciséis (122-
2016}, reformado por el Acuerdo Gubernativo Namero ciento cuarenta ¥ siete guion dos mil
diecis€is (147-2016), Acuerdo Gubernativo niimero ciento setenta ¥ dos guion dos mil
diecisiete (172-2017) y Acuerdo Gubernative ritimero ciento cuarenta ¥ siete guion dos mil
veintiuno (147-2021). VIGESIMA CUARTA: LECTURA Y ACEPTACION: Los otorgantes
hacemos constar expresamente que hemos leido la totalidad de este contraic v enterados
de su contenido, objeto, validez y demas efectos legeles, lo ratificamos, aceptamos y
firmamos en dieciséis {16) hajas tamano oficio de papel membretado de la Municipalidad

de Coban, Alta Verapaz impresas inicamente en su anverso.

WALTTER LEONED, SUILLEEMO LIMA
;

~ 7
ALCAI;E*EM_UMNI_QE/{T_/ ROPIETARIC DE LA E: \RESA MERCANTIL
& VERAPAZ

MUNICIPALIDAD DE COBAN, AT

—1 - o]
T g et
*T'Isss‘t

En la cindad de Cobén, Departamento de Alta Verapaz el veintinueve de abril del afio dos
mil veinticineo (2,025). YO, la infrascrita Notaria DOV FE: Que las firmas que calzan en el
CORNTRATQ NUMERC DIECICCHC GUION DOS WL VEINTICINCO (18-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ Y EL SEROR
WALTTER LEQNEL GUILLERMO LIMA EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE LA
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EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA INGENIERIA Y SERVICIOS GL, PARA EL
PROCESO DENOMINADC MEJORAMIENTO CAMINCG RURAL (PAVIMENTO RIGIDO)
ALDEA CHICUEAB, COBAR, ALTA VERAPAZ, contenido en dieciséis (16) hojas tamano
oficioc de papel membretade de Ia Municipalidad de Coban, Alta Verapaz impresas
tnicamente en su anverso de las hojas, son AUTENTICAS: Por haber sido puestas en mi
presencia et dia de hoy por los sefiores, FELIPE POP CUCUL, quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacién ~DPI- con Cédigo Unico de Identificacién —~CUI-
niumero dos mil doscientos sesentza y cuatro, veintitrés mil ciento noventa, un mil
guinientos ocho {2264 23190 1508), extendido por el Registro Nacional de las Personas -
RENAP- de la Repiiblica de Guatemala, en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL DE LA
MOUNICTPALIDAD DE COBAN, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ, y el sefor
WALTTER LEONEL QUILLERMO LIMA, quien se identifica con el Documento Personal de
Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de Identificacién ~CUI- ntimero dos mil doscientos

cuarenta y siete, cero un mil cuatrocientos uno, un mil ochocientos dos (2247 01401 1802)

extendido por el Registro Nacional de las Personas de 1z Republica de Guatemala, en su
calidad de Propietario de la Empresa Mercantil denominads INGENIER{A ¥ SERVICIOS

GL, quienes vuelven a firmar conmigo la presente acta de legalizacidn de firmas.

LERMO LIMA
P A MERCANTIL
BERVICIGS GL
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